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A peine sortie de I'enfance, une toute jeune fille s’est tenue au
chevet de sa mére gravement malade. Quelques mots - prononcés
& mi-voix par la mourante, dans un souffle, et peut-étre « mal
entendus » par la petite - et la voila liée, chargée de mission, tenue
a un réle... Quelle marge de manceuvre lui reste-+il pour envisager
de suivre son pére qui se remarie ¢ Comment « composer » avec
I’avenir qui se dessine sous les traits d’une belle-mére coquette
nantie de deux grandes adolescentes frivoles et égocentriques 2
Comment naviguer entre les cendres du passé, le réel qui s’impose,
la vie effervescente et une imagination qui déborde? Quels seront
les points d’appui pour entrer de plain pied dans le désir et
I’existence 2 Un prince naif 2 Une fée déjantée 2

Reprenant & son compte les motifs de Cendrillon, ses merveilles
déployées sur fond de deuil difficile, de communication brouillée et
de violences relationnelles, I'auteur-metteur en scéne Joél Pommerat
réécrit librement cette histoire. Sur la trame d’un conte déja tant

de fois transformé par la tradition orale, trés provisoirement fixé
d’abord par Charles Perrault puis par les fréres Grimm et dont il
existe de par le monde plusieurs centaines de variantes, il tisse

sa propre vision de la jeune orpheline... Comme il I'avait fait

avec Pinocchio ou Le Petit Chaperon Rouge, ses deux précédents
spectacles « pour enfants » qui avaient subjugué tous les publics, il
méle les éléments reconnaissables & d’audacieuses transfigurations,
n'est fidéle qu’'a ce qui le touche. Menant de front une écriture
personnelle stimulée par la présence des acteurs et le travail
minutieux de la lumiére, des projections et du son, il crée pour

la scéne des images neuves et troublantes, désoriente |'oreille

par I'apparente simplicité d’une langue tenue a |'essentiel, émeut

par |'étrangeté d'un jeu dénué des théatralités convenues. En le
renouvelant, en |’habillant des pouvoirs illusionnistes du théatre
contemporain, il rafraichit la puissance originelle du conte, sa
texture a la fois familiere et cryptée : un dédale de sens pour
questionner la vie, qu’on ait 8 ou 88 ans, sans morale ni réponse
toute faite...







LE SOIR

Scenes / Joél Pommerat erée son nouveau spectacle tout public au National

Le vrai visage de Cendrillon

L'ESSENTIEL
@ Loin de la poupée
blonde de Disney, Pom-
merat livre une Cen-
drillen profondément
humaine.
@ Son spectacle par-
vient & faire hurler de ri-
re et pleurer d'émation,
@ Enfants et adultes
sont sous le charme,

om, Cendrillon  n'idait
N : nanuche aceep-
=

belle-famills en révant au prince
charmant. Dans le formidable
spectace que Joel Pommerat pro-
poseactocllement an Théikne Na-
B ritahilit ln vt : Ls peti-
v Sandra (gqu'on o'appellera Cen-
drillon que tandivems lail
une gamine butée, sinfligeant

Tien plus de punitions que son en
Honirage.

Mais il y a une explication i cet-
e attitnde. Penchée sar e lit de
a8 mire mowmante, bs pamine
L'lﬂll]lrl'lld l‘l' ravers I'l"‘ "Jl'“lll.T“
mwats ale celle-ci. Elle se persuade
quelle doit penser constamment
A elbe pour 1a garder vivante, Elle
e o dés s a
poar ne plas se o
sur la mémspine de cell
mait plus que tout as maonde,

D ce formidable point de dé-
part, Pommerat
el Bouleversant sur ka question
du dewil, la méchanceté humai-
ne, les épreuves gquion simpose i
S-méme, ...

Dans e merveilleus mélange
dhamour, de pod i juestes-
s de ton qui enmctérisent tous
evs spectacles, il revisite e myvihe
SAIE JAMA $E0 FOGWET AL en
écartant bes «lichés an profit
d'une vraie profordeur hamaine,

Vosed done une Cendrillon
:\.;plll.l.il.ill.l."..ulh' Deborab
Rouach) qui rembarre bes ans ot

les sutres sver ba midesse et Nin
conscenee de son jeunc ige, Fa-
o i elle, Alfredo Canavate (qui
joue aussi le roi) estoun péne dé-
honssalé, tentant de reconstnaine
sit vhe aver mie femme (irnbsisti-
e Catherine Mestoussis) per-
sl qu'un destin exceptionnel
lii st prrcomis.,

Lt e sours (Caroline Don-
naelly et Nodmie Carcand ) sond tei-
goeuses & soahait of cumulent

Pemchde sur le Bt de sa mine
mowrante, s gaming comprend
diz travers bes demiers mols
de celle-ti.

tous les clichés de l'ado contem-
paraine, On retrouve b premidne
dans le riil prince of la secon-
e dans eelui de la fée, Le prinee
st bed um enfant perdu, attendant
des nouvelles d'une maman par-
tie en voyage depuis dix ans. La
remcnntre aves Cendrillon trams-
[armera sa vie mais d'ume manie-
re inattendee. Quant a la fe elle
st archinulle en magic et carndé-

mient hilarente, Ce quidonne des
dialogues savoureus du genee =

w - Vot enlles e firire e s mor-
i magiger on de i magie amir-
tewir P

- Trurasee
B =
Dmurant une heure vingt, dans
une soénographic dépouillic o
."-'Ill?ﬁl.'. on passe 00N At
e lexplosion de rire i Fémotion
pure, de ks sarprise (apparition
de la fite) & la terreur (explosion
e Forage)

Alasortie, b gosses dune clas-
o ik apaart eait smivd
plusicurs repétitions, faienl ma-
viz, Gaant & leurs mamans, elles
wvaxicnt elles anssi avair Cbé fo-
talemnent sous be e Tiéeni-
i Jii pleard deace fois =,
wviuit Iune delles, geatiment
mogjudes par bes aulres qui quel-
ques secamdes plus tard recon-
naissaient 1 « Nows auesi, om
CROLL, = § SEAM-MARIE WYHAHTS

! e bomcse. e prrgres-

gl au 79 oxtobie s Thidine Matio-
rual, weww thaatrenationsl b

RENCONTRE AVEC L'AUTEUR

La mort de la mére

A lissue de la re-
présentation, Jokl
Pesmenarat nous at- |
tand dans une lo- &
g déserte, pour

dvequer Mécriture
e 53 nouvelle eréation.

u Le thésme presmer, el g
méchomcetd, ks malveillance
Crle des matned mans gussl cel
be qui'on exence wi-tevin de
304, Quand ['al commeencd 4
trevailler sur Cendrifon, [al
réalisd & guel poial ia morf de
50 e délenmine ce gui va
mavne  la manidre dont elle re-
Jse de viere ef d2 kalose mal-
tredter por les oulre. =

Aprks Choparon rouge et Pi-
nocchia, il Hvre ici une vision
trés conlemporaine du my-
thee. & Ul ¥ @ une maderaild

e & madre relabian 4 oo rp-
the archi-commu il me porais-

s esaerinl de (e confrondar
au mande dfiocsioind it Le
prince chawmant, ko porstouyie
dhe vaine st de four sijers
gin roers ddtournend du flond
Je les Frolle done de fopon pé-
riphéricue. If v o e un vl fre-
vall de réderinae. »

Mats commiant traite-t-an
i deuil en 3"adressant &
e enfaids T« Je 'y al pag
pensd, Sinon, on est froimd
Jespére gue fe specfacle fen
dir Evér miais jé n'ad pas fo
compéience pour mesuner oe
i |8 Saeve dver pat o e
prad de wue paychologique.
Ceoi dit, je penge que kes en-
fants ne vivent pas e fype de
Froumalismea comnnee rous fe
Personi, Ula adulte peuf s
complodine dovs fe désespolr,
Chez l'enfont, il y a umt mise
i drafance. Cendrilfon esd une
exception, Cest go qui crée fe
mythe. Bi-pw.



Sandra,

L’écrivain de plateau
Joél Pommerat revisite
“Cendrillon” avec brio.

De lécriture a
l'interprétation, la voix du
deuil y résonne. Et guérit.

raine, psychanalytique et drole-

ment cruelle, telle est la lecture
de “Cendrillon” que propose actuelle-
ment le grand auteur et metteur en
scene Joél Pommerat. Associé a
I’Odéon-Théatre de I’Europe a Paris et
au Théatre national, il vient en effet de
créer a Bruxelles, avec des comédiens
belges et en coproduction avec la Mon-
naie, son troisieme spectacle pour en-
fants. Et pour adultes, bien entendu,
lesquels étaient majoritairement pré-
sents au soir de la premiere. Comme les
deux précédents opus, “Le Petit Chape-
ron rouge” (2005, pres d’un millier de
représentations!) et “Pinocchio” (2008)
qui ont chacun rencontré un vif succes,
“Cendrillon” va probablement embras-
ser une carriere féerique.

Tendu, malgré d’éloquents silences,
de belles respirations, et un jeu soutenu
sans étre oppressant, le conte se révele
ici sous un angle nouvateur. Lon aime-
rait encore étre un enfant pour s’excla-
mer que c’était “trop génial” a I'instar
des éleves des Ecoles de Saint-Roch de
Bruxelles qui ont suivi le processus de

B rillante, inattendue, contempo-

Lali

BELGIQUE

I'c

Cendrier, Cendrillon...

mais je suigfheureux

Nourri au mensonge, le prince de Cendrillon n’aurait pas pu grandir.

création (cf. La “Libre Culture” 12/10).

Entre la scénographie, visuelle, ciné-
matographique, esthétique et sombre
comme il se doit chez Pommerat, I'in-
terprétation des comédiens (sélection-
nés apres... un mois de casting) et I'écri-
ture, on ne sait trop que saluer. Alors,
honneur au texte, terreau fertile cultivé
avec doigté. L'artiste, en effet, ouvre sur
un malentendu pour dénoncer le dan-
ger des mots, ceux qu’il manie chaque
jour de la pointe du fleuret.

Au chevet de sa mere, Cendrillon croit
comprendre qu’elle lui demande de
penser a elle toutes les cinq minutes
pour la maintenir en vie. La malheu-

reuse enfant est campée par la jeune
Deborah Rouach — meilleur espoir fé-
minin en 2006 — dont la vitale présence
s’impose d’autant plus aisément qu’elle
nuance son jeu, se montre d’un naturel
désarmant et sait réserver ses effets.
Cendrillon porte donc au poignet une
montre aussi encombrante que le senti-
ment de culpabilité qui ’habite. Le bi-
jou empoisonné sonne et s’éclaire tou-
tes les cinq minutes. Le public, cepen-
dant, ne rira pas longtemps car le
dramaturge francais n’aime pas, loin de
la, édulcorer la réalité. Il transpose le
conte a notre époque, dans une maison
cubique de verre, ces parois transluci-

des ot viennent s’écraser les oiseaux.
Sandra, alias Cendrier ou Cendrillon,
c’est selon, est reléguée a la cave par une
belle-mére en tailleur clair et perruque
blonde, une Catherine Mestoussis, tres
en verve a nouveau, dans le role, parfois
caricatural - une de nos rares réserves —
d’'une bonne femme qui mene le
monde, et surtout son futur mari, a la
baguette. Mais, impassible a souhait, Al-
fredo Canavate fume cigarette sur ciga-
rette et se montre d’une justesse accrue
par ces micros dont Pommerat a le se-
cret et qui donnent aux acteurs leur
grain de voix ultrasensible. Quant aux
duos entre Cendrillon et sa marraine,
ils sont aussi vivants que piquants et
crédibles.

Pour ce conte lisible a divers niveaux,
Pommerat entretient la confusion jus-
que dans le choix du narrateur, Mar-
cella Carrara, a la voix grave et loin-
taine. Fut-elle ou non un jour Cen-
drillon ? On ne le sait plus a la sortie. Il
éclaircit en revanche d’importants
mysteres chers au travail du deuil qu’il
explore d’'un point de vue singulier
pour mieux libérer chacun d’une chape
parfois lourde a (sup)porter. Et dote le
conte de fées d’'un accent de vérité griace
auquel, enfin, 'amour peut voir le jour.
Laurence Bertels

% Bruxelles, National, jusqu’au 29 octobre
a 20h15 (le mercredi a 19h30, les same-
dis 15 et 29 octobre aussi a 14h, le di-
manche 23 a 15h). Durée: 1h20 env.

De 10 a 19 €. Infos & rés.: 02.203.53.03,
www.theatrenational.be

Pour tous des 8 ans.



B Scénes

LaLibre

La seénographie,
une des clés de volte
du travail de Pommerat

La culpabilite de Cendrillon

* Aprés “Le Petit Chaperon
rouge” et “Pinocchio”, Joél
Pommerat revisite
“Cendrillon”™,

= Aux cotes des enfants.

Entretien Laurence Bertels

dsireux toujours d intensificr
la rvéalite, Jo¢l Pommerat,
grande fgure du théare con
temporain, aime également inter-
preter les contes. Apres “Le Pelit
Chaperon rouge” en 2005 ef *Pinoe-
chio™ en 2004, le voic plonge dans

l Faroles d'enfants

La classe de quatrigme année des
Ecoles libres de Saint-Roch, & discrimi-
nation positive, arrive au Natienal 3
quatorze heures lapanies et ce pour le
cinguime vendredi conséoutii, Les
Elfves ont 2 chance de participer au
processus de création de joB| Pommerat.
Avant de venir, cerains d'entre sux ne
connaissaient pas be conte de Cendrillon
mais ant montré beaucoup d*inténét en
classe. A quelques jours de L premidre,
{is ont le privilége de visiter les coulis-
=5 et dapprendee qu'on y vil presgue 3
'aveugle, que les comédiens ont & peing
dix secondes pour changer de costumes

“Crendrillon”, ensTinspirant plurdt de ka
version de Grmm (1812}, plus cruclle
e de celle de Perrault (1 l-'l.':-q-u:i elail
clle plus proche des varantes eduleo-
rees a o sance Walt Disnew. A titre
dexemple, chez les (meres Grimm, les
deux sarurs de Cendellon se mutilent
pour enliler I pantoulle de vair. Et i ka
fim du conte, les colombes, on pigeons
cest selon, pigquent, aved une frisson
nante détermination, les yeux des
soeurs pour les aveagler i jamais.

En relisant attentivement le texte,
Jowdl Pomimerat a choisi, comme angles
d'approche, le deail et o culpabilite
“Mon enfins cherie, resie fouwjours picise
et horne, ef L potieras cormipler sur Faide
du ban Dien: of wiod, du heae o ciel, je e

ou gue les projecteurs sont protéghs par
des cadres de bois. Et lorsqu'ils deman-
dent pourquol on a inventé le thédtre
alors gue La tale existail déja, ils ont
droit 3 une patite lecon de chronologie...
“Quand la maman elle meurt, elie reste
sur e podium ou elle va avec ses ha-
bits  Comment elle va partir?™ demande
i enfant su dramaturge gul laisse
planer le doute pour qu'ils alent encora
dis surprisas b soir de la premiire. Un
soir gu'ils altendent, comme leur institu-
trice enchantée de Vexpérience, avec
une réetle impatience, 1ls seront parfu-
més ef gamings... Comme pour ie bal.

remarelerai ef e preotégerad” dit la mire
e Cenedrillon an moment de mourir,
Partant de L, et comme pour L& Petil
Chaperon rouge”™  oun “Fnoechio”,
Feermvain de platean mele des élements
reconnaissables of =1 propre interpre
tathon. Il raconte des lors que la mére
de Cendrillon hui a demande de penser
b el tontes bes cing minutes. Une fidé
litd epuai pourrait couper Cendrillon de
s vitalité; sachant cpue Pommerst aime
surpremdre le spectatenr B o il cooit
€tre en terrvain connu, “Cest e pro-
miesse e fa ferane fille imagine que sa
miire Tl denvands® dle teniv Ce n'est pas
be vrai propos de s mere. Celle-ct étuit
tres filde. Tout part de cete errenr i sa
poir e e mere demaide o sa [ille de
penser  olle tout fe temps. Cet anile-a, o
lai pressenti Cest celui o denl, pe lai
developd diaris ma rédoritiure du mithe.
Je Vi gprosst parce que chague serivain
conekir (i s approprie wn mgphe peend @
linteriewr oo qu'il a vetenn of be developpe
i san fiepoee, Les enfants n'out s ki cons-
clenoe de ook, ils pensent que Chistoire et
Jine avee i seul quter”

Les enfants, Void les partenaires de
prévdilection de Vartiste dans ce travail
particulicr, Actuellement en creation
au National, il rencontre tous les ven-
dredis les éleves des Feolis Fbres de
Saint-Roch qui viennent assister aux
repetitions puis donment lear avis, 1 les
cooube of les respeete. Il sount aussi.
Admire et commente les dessins qu'ils
Tui appartent. “Is done, & pene est o

petit f oore de ln mriee.”

"hl'flfr)gln'l' aver les enfunts apgrocte
||lm'f¢_|'u|-' rfu.‘lu' e |||":a. lrJI'ifl]'FJ Shr f:'l]."
conpiprehiension de Mleistoire di mgthe,
Lewr irlﬂm'm-' st ron travail exisde
\.r'u'g'rl.u‘lrr [ETTAILS :‘ﬂl' rh:lrh'urf |flr LTS
it ils commencent @ suiitre le provessis
de creation of elle reste nualgre font in-
diville™, nois confie Pintens metteur
em seene pour gquid les spectacles pour
enfants sont devenus indissocialles
die s démarche. “Je m'inspire de mon
travail sur les contes, sur ectte recher-
Cle g e suds amene a fiire. Cest e
[lagent de mwoureir weon insaginaine, mnen
coriture of mon approche dins les spee-
tincles pemir aelultes, wne naiiere guss
de rester on lien aver o enfiance oar
c'est wne évidemee de dire que celle-cin
un mppert daree Jes crdotions, apec
Part™. Evsi Cendrillon, ses strass, son
bl et son cote mondain ont a prion
micins attive le eréateur que d'antres
rivits, cest, provise-t-il, en le lsant
wraimment ou'il a puy voir le rapport &
I mechancete, a la violencoe, aux 6
valites, 2 la cruaute, a la malvesllanee,
des themes quiil qualifie de “profon-
dénment wriversels e aotiels.”

3 Broveelles, frsgnog 29 0 200 15 o
Thesitre National, 11 1-1 15 Bd, Emile
Jeeoqgrranins, D5 8 ans. Hies

02 213.53.03 on

Teperd fomna e meeniel o e

= 8IX pepresertitions seoliines ont ¢oc
ofrcties e onfleboration aver Pierre de
Lnme, Iz 1115 08 225, 27,1004
1ahaiL,




JOEL
POMMERAT

L auteur de théatre
qui écrit sur le plateau




I.Echo

Le Frangais, si applaudi et
demandé, erée «Cendrillon»
en Belgique, au Thédalre
National. Sans manicrisme,
il nous explique son penchant
pour les conles, son besoin
d'éerire en répétition et son
hyperactivité,

Par Cécile Barthaud

e brigue de
sepe el oun
Al cle denntl-
Irice. Ce soml
ipuasi les
senls indices
duno  pre-
sencedans |2 boge seng chichis, ol
g n.-c;uil:.lﬁé'll"l:lmlnurql.lll len
traits thrds, mials il est détendis La
premiére vient de e terminer et
elle & été bien accueillie, «Cen-
drillons esl 1o troislime conte
quil adnpte, upris « Le Petlt Cha-
poran rouges et aPinacehion, E1
Eruwelles o honneur de cetbe
erdatlon car, depuls 2000, Jodl
Pommeral est artiste associé au
Thisitre Notional, 11 Vet wussi b
Liiddon, i Parls Autedr ef mel-
teur en gobne au processus de
eréatlon pariboulier, & Pimaging-
tion débridée, mais toufours en
=il de concret, ila trois spectacies
hlaiMiche cette saison o Bruxelles
elun ﬁlh'.'thunn.llnnffmfny fridiz=
e, mais qul e protége de sa
pei il vide

Poprguoi le conte ext-il une
nmartiive gque vews gimes travail-
ter

F JoEl Pommeral Clesl une
bunne question, car jo mela pose
mai-mime., Etiln'y a pas fonedt-
mant e réponse simple. Cest ung
attirgnce qul remonte assee lain:
dis Venfance i eo o plaisir de
legteur et jal dlé chereler oo k-
tolres-li Mokme Falllzgede simpli-
chté, de réalizme, de fnstastique et
@' imaginaire,

Leganteost souvent une histoin
xlmphl e wie éoononte littd-
rabre, pen eiexpibicat b payehok-
giipees. Les personnages sont dans
laction. Lo conte £l & ln [ois
proche du plis familier (un plhre,
ane mére qui meurt, qui = romn
He, eledel, enmame tomips, (| va
un hirizan qud s'ouvee, un plan
maitaphysigue: 11 y o quelgue
chose gul suinte de ces histoires,
di bepaconp plas profond et gui
va puiserdans les peurs, Ce sont
des thémes troublants, pour les-
el o 1y o s tellement de ré-
ponse, mais gul sont des espaces
e poésie forte. Lo mortest un de
cesthiémes.

Et zian prend, par m:rmln.)dl»-—
lere et Shak:s‘[ﬂ:ﬂl‘r. e idernler
est beaucoup plus proche do
e du conbe, Maolllne est dans
une sarte de littératire, de pein-
ture sociale b un niveoan, de jour-
i odi ce quion ne snlt pos, on
ne le dit pas. Mob, je nilme pas
Muolkire, miks benuomip Shakes-
peire,

it - gure fe conte de Cen-
drillon a fil résonner en vous,
HREP R VRS ST ey dle VoS
yoonsaerer?
P Lo déclic, podr maoi, gh a éti le
mmaent ol [l pereu, dois ceite
histoire, un angle pas forciment
triva delnind puar les gutres ropri-
sentations de ce confe: oelui du
douil. Lo Qifficultd, pour une
Jewne fille, de continuer & vivre
alowrs gue £ ipire mewrt. Al je
e saiis mile b consldéres les actos
de ee personnige en fomction de
ga. Condrillon accepie quion Pex-
plakte, Ce que e me saiis mis b
wolr comme wne flI:l'ln i e
partitr elle-mdme détre vivante ¢
de e prs acceprer o deuil. On est
Rdras s s, o foasr o Pautee, &
vivee un deuil, mais, pour on
enfont, cest plus difficile 4 -
monner, Cesil interessant, parce
ue difficile, de traiter In mon
poner un public denfants Jal eu
envie de me confronter & wn
theisme sussi grove que lnomort
pour voir 'l étall possible détne
audibile, angr:i tout.

Vs aves défé folt dentres

pieces spour enfants- Pour-
quod parler & eo public-li, en
particalier?
P Coos'eat fait un pen par hasard.
Quand j'al commence, fe ne pen-
sitls pras wpclaloment falre g
Puig, jui cu des enfants, et ¢n
chamge ot Je les emimaenais onx
nipétitions de mes spectaches 6.
ils s'endormudent_ Jai eu envie
de les concerner aves o clioae qul
est un pew mon centee exchsf de
vie. El J'essaie de trouver Néquili-
bres powver avmiresser sincire-
ment aux enfants, mais sans me
punll.'t-mni.t'i.'i!-ﬁ-lﬁm aons fuire
des phses gl ne me parleradent
pras, aqul me me guestionneralent
pas mol-mdnme.

Vous aves développé habi-
tude derire en répdtition, vn-
tourrd des comédivns, (e vous
apporte cette démarche®
P Clost vrakmient une recherche
de concret, Jal Vimpression que
i jo e me rapproche pas du pia-
tenu, des acteurs, de ln mise ¢n
seene, bref du concret du speeta-
ele, e vais me perdee et fakoe pliss
de In litterture que do thidine,
Or ma recherche, cest de faire
existor des dmes dans des COCPS,
dams de bachadr homale, Cestca
i fascinatbon dauteur de thés-
tre. Je ne supporte pas quion
et le texbe p-cliessis dreste.
L thidtre, cest le toul: be goste,
o parele, lo décor, le texte, lo
lumiére, ote. Et paur mol, oo sont
tous les éldments sans hidenr-

chie, qui fond le speciadle,

Tinnetoe raisom, CesLgue, (und
Je travaille avec b conndidlens,
fal degh beapcongp travaille bes
dlénnitnts die b plece ot alirs fe
lits wxphiee ein sl nbel. Jo b
reconebitue; un pew comme un
fuge d'insbruction reconstitue la
seene dierine Toul estdit dans
les dépositions of pourtant on
dpruanve oo bisoln do pecinsti-
tuer. Car, quand on confrome
Nirs chases i i moalitd, om se remd
compe g oro o celin est pas
possible of une sutre rdadite
apparait slors, Je coig gue, e
eette démarchi, Jo chepche &
colllr g gl ks de e guil est
vral, Dautant plus gque 9l ane
mapriration b iWlir vers des sujots
g conliennent ane part §'indi-
cible oo de dificiénumt expri-
atiidile, B clowie, peoanr e s prar-
tir dans Uimmatéricl, jai besoin
dome reerucher ides dldmenits
tegiblis e ne serals o enps
ble dir visualiser Tes choses syee
tant de precision, e éerivant
skl v facin

Prwer qu'il y ait adéquation

avee vatre dédmarche de fra-
vall; dokaris
vas carméd fen s’
B Four «Cendrillane, |1 5 o
dabonl eu des entretions, puis
ue atelier do trols semaines
v B0 persannes Apris co qui
joue, cest b sensalivn que i
i ok gonns serond caguiblse de
vivre, de porter e projet que je
vontx nener, (u'ils seront capa-
Biless el b Tie chinis,

(1T

Tenfrlechoe!
P Ol car clesk fragt Usant, Clest
déji fragilisant de faine du theéd-
tre. encore phias de Do erdation.
Bt avee miml, st un spestasla
i ®'derit mo fur ol hmesure des
n'Jp(‘l.llhhl, e hﬂ;l.u:lluh ile
va-el-vienl snr le texte Ca
demande une sérénitd; wno
maturite humaine, woe stab)-
Tike, L motividion ne suffil pas.

o

e reconstitue fes
éléments de la piece,
WA P Comme un
Juge d'instruction
reconstitue la seone
e erime,

Vos spectocles partent e

tonrrrde i PEtranger, vous aves
adapié des trises en sodae en
Russle. Ces incursions &
I¥tranger vous nourrissent -
elles?
1 3 J'e,ph’n, Mals cesl suirioatt
que gi me fakk plaksde Ot one
chonee. La Mussie m'aitiealt
tamt sar by plan de la vie que do
thistre: Aprriss, i) e fual juis s
pevdre la-dedans car, 3 partlr du
mamant ol les opportunités
doeviennent de pliss on plus
nambrenses, on ne peat pras
répandee @i 1outes Tor aspivn-
tioms quion pent svolr, 10 faut
mavinir nesber rnbannahie

Etirvec 4 spectociis cofte sal-
win, vaoniw eebes eoleonme bl
e Man.. [l eoorit] Mais je
wlaide mon conpably pier cette

gaisan. i jmaie pu cholsir mon
omploi du tomps, je n'oirais
Jikmals cholsl e folee & specta-
cles! Covoupe de touts ¢a veut
liew gurm e fail gue ga, toue
T i, LG Jd v spectnele 4
dorire pour dicembre quu jo
W'l pas epgore commence
derire. U nlest jas ralsdnnahle
playsiguensent ol mentidemant,
Muis ce sont des contraintes
et Jad choisies. En mitme
tempy, §ai tellement peur de
Vaprks. 5§ fout cn #'nrrdte,
gulost-ce qute je vike Dalre?
Pemsor g me termlie w

Le deuil selon
Cendrillon

i Tom Lanoys se péappropric

le mythe de Médde, Jol)
Pommerat s'spproprie, lui, le
eonte de Cendrilbon, EX chacun
inatalle son personnEge, connu
e tows, dons le monde dae
Jourd Tk, en so conconfront Fur
le= Fapparts himaing, aimbss du
woilede ln mort

L Cespubrilion de Pommeral est
unenfant e n'apas compris les
derniires paroles de sy mére age-
ilsnnte, Ele magine quielle luin
lemamaht de prefiser el do per-
manenee, sl mopei prisngEle
survive. ElLde ne pas y parvenir,
l'enfant e punit en acceplont
toutes les tnches ingrates ordon-
e prar sa el e,

Comema dson habitade et chose
qu'il Fadt nvec maestta, Pommerst
trus emmine dans un unhers
imuginaire fascinant et abeor-
bant. Dans wn cubse noir, oe sont
los lumbires ' Exle Soyer qul font
ledibeniret qul troihlent nos sens:
qqu'est-ce i sl matériel T Qe -
oo i est immntéricl?

Joll PFommcrat pous dit (voirin:
torview page précedente) qu'il
tenl b reprodiiee sur scine les
Irtnites quiilaen tete, ELefest tout
Afaitgaonestdans latéte, dans la
baole crankenne du créateur of
surgissent des personnoges exu-
Bidrants, des sebnes au bord du
riel mais tellement siynl finntes.

Cetialrillian, pitsce apniat o fia-
bilicsale & & 85 answ se lit i dias ni-
v les endunts se ddlecient des
TAparts parents, progdnitun e
adultes, oux,  déchantent §
cantemplercette reprdsentation
de lewrmonde, de leurs lchotds,
de leur bonne voldontd. Cest cari-
catural, c'est vral, mais ga vise
Juete, Bt eont telloment trow-
blants cos moments ob le rire
l'l'_\chn“k'. legriel. & pedne Mnd,
nous laisse en plan ovec ded sujels
graves, bvin, bien leinde prétera
rire.w R
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Cendrillon de Joél Pommerat : chef d’oeuvre.
Christian Jade
Jeudi 13 octobre 2011

Aprés Le Petit Chaperon Rouge et Pinocchio, voici Cendrillon, le troisiéme conte « pour enfants » repensé et «
redessiné » par Jo&l Pommerat, artiste frangais associé au Théatre National. Une premiére mondiale, hors de
France, mélange subtil d’émotion et d’humour.

Critique:****

Sandra, une petite fille comme tout le monde? Ovui et non. Mais c’est vrai qu’avant de devenir Cendrillon, elle
devra résoudre un probléme majeur pas féérique du tout: comment devenir elle-méme et se délivrer de la fidé-
lit¢ & une mere morte, dont elle interpréte mal les derniers mots. La trés belle scéne entre mere et fille qui débute
et conclut le spectacle est son fil conducteur.

Cendrillon n’est pas une « petite sainte » entourée d’animaux bienveillants mais une sale gamine au langage
impertinent ...qui nous fait rire autant qu’elle nous émeut. Emouvante car Joél Pommerat nous la montre un peu
« maso », face & ses garces de belles sceurs. Comme si elle voulait se punir, & coups de taches domestiques,
de ne pas étre assez fidele a sa mére morte avec laquelle elle feint de communiquer par téléphone portable
(dans le conte de Grimm elle va prier plusieurs fois par jour... sur sa tombe). Deborah Rouach I'incarne & mer-
veille, avec un mélange de gouaille, de rouerie et de sérieux qui nous rendent ce personnage « féérique » trés
vraisemblable, avec une curieuse part de mystére.

La belle -mére est bien une méchante mégére et hurle ses coléres, mais surtout...elle devient la vraie « rivale »
de ses filles et de sa belle-fille, Cendrillon, auprés du Prince, un petit malheureux, lui aussi rongé par la perte
de sa mere. (Trés dréle c’est lui qui offre sa chaussure & Cendrillon pour qu’elle puisse le retrouver!). Dans ce
réle ambigu de belle-mére et rivale, Catherine Mestoussis éclate de vérité et contréle parfaitement le réle quasi
hystérique qui lui est attribué. Et la fée (délicieuse Noémie Carcaud) est dréle et cocasse car pas toute puis-
sante: elle aussi a des failles humaines qui font se marrer toute la salle, grands et petits. Une fée copine , quoi!
Et un pére « charmant » de Sandra/ Cendrillon, Alfredo Canavate: il joue aussi le pére du Prince, en finesse
discrete.

Derriére cette réussite des interprétes, il y a le texte, contemporain aux dialogues alertes de Jo&l Pommerat,
avec une récitante en off qui nous cadre ['histoire dans une ambiance de réve éveillé. Il y a aussi cette maniére
unique de Pommerat de jouer sur une lumiére minimaliste, installant le songe et la féérie en douceur, pour
mieux nous plonger dans les vérités inconscientes. Ni animaux bienveillants, ni citrouille/carrosse, ni palais
endimanché. Une seule métamorphose: la chaussure de verre devient une maison de verre ou se heurtent des
oiseaux perdus. Un vrai cauchemar ou un conte initiatique qu’enfants ou adultes peuvent vivre a leur niveau
d’angoisse ou d’émerveillement. La plus belle réussite de Pommerat dans le domaine du conte pour enfants/
adultes. Une intelligence sensible au service de nos réves, sans lecon de morale: du grand art.



Un Cendrillon dénudé et existentiel

Une fée-marraine
paumée, d'affreuses
demi-sceurs folles de

SMS, une mise en scéne

efficace : tel est le
menu de Cendrillon.

o Michaél GIGUERE

tres tres lointain, une petite

fille du nom de... Sandra.
Elle se maria.. mais pas avec
son prince charmant. Et elle
eut beaucoup d'enfants... deux
ou trois, aujourd’hui, c’est
«beaucoup», non ? Et ses af-
freuses demi-sceurs ? Elles en-
voient plus de sms qu'elles ne
parlent.. Et la fée-marraine,
dans tout ¢a ? Elle est paumée,
fume et lit des bouquins de
magie...

Innover sur plusieurs plans

I 1 était une fois, dans un pays

C’est dans plusieurs ruptures
(de ce genre) avec le conte de
Perrault que nous entraine Joél
Pommerat, auteur et metteur
en scene, dans son Cendrillon

CiciOlsson

éclaté et tres contemporain.
Réinterprété a de maintes re-
prises, ce conte est usé, et le
défi est de taille. Mais Pomme-
rat le reléve a la perfection et
livre a son public une piéce de
théitre rafraichissante mais
non pas moins profonde, qui
saura captiver, séduire et re-
muer tous les publics.

Pommerat livre une piéce
de théatre rafraichissante
qui saura séduire tous
les publics.

Une mise en scéne minima-
liste et épurée faisant un usage
dosé de la projection vidéo, des
textes croustillants, dréles et
émouvants, des comédiens
tres a l'aise et convaincants
ainsi qu'une narration hors-
champ scellant bien 'ensem-
ble du récit : ce sont d’ailleurs
tous les ingrédients de I'effica-

cité remarquable de la piece
aux plans narratif, scénique et
du jeu.

Et tout en faisant appel a une
certaine ironie commune aux
adaptations modernes de Cen-
drillon, Pommerat ajuste le ton
pour tous les publics, sans le
saturer de blagues faciles. Tout
y est, de maniere équilibrée, et

le résultat est plus qu'embal-
lant. Mais il faut dire que le
créateur derriére I'ceuvre a fait
ses classes auparavant.

Un metteur en scéne
qui promet

Joél Pommerat, avant son
Cendrillon contemporain, a
adapté Le petit chaperon rouge

kt Ia fée, dans
tout ca ?

Elle est paumée,
fume et lit

des bouquins
de magie...

en 2006 et Pinocchio en 2008.
Apres avoir flirté avec le me-
tier d'acteur, il choisit en 2006
la voie plus libre de la création
théatrale.

En 2006, ses spectacles Au
Monde et Les Marchands, pre-
sentés au Festival d’Avignon,
ont béneéficié d'un rayonne-
ment international. B
> Au Théatre National, Bruxelles
»Billets toujours disponibles les

26 et 29 octobre 201
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CENDRILLON

Dépoussiérer les clichés
Michel Voiturier
Jeudi 13 octobre 2011

A partir du déces de sa mere, la Cendrillon de Pommerat va
adapter sa conduite pour tenir une promesse incertaine. Et tra-
verser le conte en mettant & mal tous les stéréotypes du genre.
Avec sa sensibilité trés personnelle, Joél Pommerat a écrit et
mis en scéne une transformation du célébre conte pour nous en
offrir une interprétation étonnante. Si I'essentiel de la structure
narrative sy trouve, le comportement des personnages prend
d’autres dimensions. D’ou une vision trés actuelle.

Certes la maratre reste une infame mégere et ses deux filles
des pestes égocentriques. Mais leur bétise est insondable et
leur soif de paraitre plutét tendance, au point d’envisager la
chirurgie esthétique. Cendrillon (Sandra, surnommée Cendrier
par ses demi-sceurs) est une gamine volontaire au point de
sembler rebelle ; elle demeure inébranlable dans le serment tacite qu’elle fit & sa mére sur son lit de mort.

Le pere se révele mollasson, flexible, malléable, bref inexistant. La fée a tout d’une SDF et le prince n’a de charmant
que le nom, enfermé qu'il est, lui aussi, dans une relation posthume obsessionnelle avec sa défunte maman. Pour le
reste, chacun découvrira ce que les éléments originels de I'histoire sont devenus : corvées ménagéres de Cendrillon,
chaussure perdue lors du bal, happy end...

Les distorsions apportées par Pommerat prennent sens & travers le jeu subtil des comédiens, I'utilisation magistrale
de I'espace scénique, |'usage non ostentatoire de moyens vidéo pour rendre mouvants les décors et fantomatiques
les reflets des personnages. Les éclairages d’Eric Soyer savent susciter les ambiances glauques de certains épi-
sodes, cernent les protagonistes et les lieux de maniére aussi cinématographique que le nécessite la brieveté des
séquences.

Car chaque moment est bref. Chaque scéne se fond, fluide, dans la suivante et chaque fois, du noir, surgit, par ma-
gie, un nouvel endroit, une nouvelle atmosphére. Un émerveillement constant. Quant a l'interprétation, elle s’avére
sans outrance, méme dans la caricature. Rien n’est superflu mais tout est nécessaire dans les mots ou les gestes que
la distribution, sans exception, affirme avec conviction. Nous sommes dans |"évidence.

UN MIROIR DE VIE

Cependant, la représentation n’est pas simpliste. Elle recéle de nombreuses pistes qui vont au-dela du conte tradi-
tionnel. Le rapport des enfants & la mort est trés fort. Le poids des incertitudes du langage pése sur I'existence et
culpabilise. Ainsi de la promesse faite par Cendrillon qui @ mal compris les derniéres paroles de sa génitrice ; ou
du prince qui se laisse berner par les mensonges de son pére se refusant & lui expliquer qu’il est orphelin.

Car les paroles sont porteuses de communication et celui qui les recoit les déforme inévitablement. D’ou les malen-
tendus qui, comme pour Sandra et I'héritier du tréne, ont parfois une influence prégnante sur le comportement. De
méme, les mots sont porteurs de réves et d’'imaginaire. Les prendre pour réalité met en déséquilibre par rapport au
réel.

C’est le cas pour la jeune fille autant que pour sa belle-mére, ses pimbéches de sceurs et méme pour son paternel.
Pour la voix off de la narratrice, ils se sont dissociés de son corps et, pour son porte-parole (si on peut dire), ils se
traduisent en un langage gestuel codé dont on ne posséde pas la clé.

Il'y aurait encore bien & dire sur le contenu riche de cette représentation. Entre autres sur ses jeux de miroir, de
reflets, de dédoublement des étres, les vitres en tant que transparence mais aussi obstacles entre ceux qui se
trouvent de chaque cété. Puis aussi & propos de la fin qui montre que si les amours durent rarement longtemps, les
liens affectifs sont susceptibles de se perpétuer. Qui montre, en un mouvement visuel presque vertigineux, que vivre
est parcourir sans cesse un chemin jusqu’a la fin.



entre|les|lignes

L'Affaire Cendrillon
17 octobre 2011
Lucie Van de Walle

Qui n'a pas lu Cendrillon, ce conte populaire étoffé de maintes versions, dont celles de Perrault
et de Grimm pour les plus notoires ¢

Cette histoire d'orpheline qui a fait |'objet d'adaptations destinées au cinéma, & |'opéra, qui a
servi d'argument de ballet, connait aujourd'hui une nouvelle aventure grace & |'auteur et metteur
en scéne Joél Pommerat.

Et c'est au théatre que, sans rien céder aux sirénes de la facilité, la vieille et néanmoins indes-
tructible fable s'offre un solide coup de jeune.

Et c'est vers le haut qu'est aspiré le public qui se régale de la verve piquante de la jeune
héroine, des dialogues colorés de la stupide et, en quelque sorte, rustique marétre et des mala-
dresses d'une fée assez givrée. Pur délice aussi que cette mise en scéne épurée de Jo&l Pomme-
rat ou clarté et imagination font rarement si bon ménage. Option transparence et jeux de miroirs,
la scénographie et les lumieres signées Eric Soyer, sculptent I'espace et enveloppent les scenes
de ce qu'il faut de féerie et de mystere.

Parmi |'excellente distribution, soulignons les prestations de Catherine Mestoussis et de Deborah
Rouach, respectivement belle-mére et belle-fille de cette affaire de famille recomposée tournant
au vinaigre.

Si le spectacle est prévu pour les jeunes de 7 a 77 ans, il vaut mieux pour tous d'avoir le conte
original & I'esprit, car indubitablement cela en augmente le sel. Car la Cendrillon de Joé&l Pom-
merat déménage sec et c'est une merveille du genre.



& CICI OL550N

LaLibre

EZZZ3 Cendrillon

Brillante et inattendue, telle
est la version tres actuelle
que livre Joél Pommerat du
conte de Cendrillon, tendu
de Técriture a l'interpreta-
tion. Entre deuil, culpabilite
et cruaute, Cendrillon, vitale
Deborah  Rouach, laisse
triompher la verite en ce
cube de verre sans atre. Et
guérit les ames. (L.B.)

=¥ Bruxelles, National, jusqu’au
29 octobre. Tél. 02.203.53.03.

LE SOIR

Theéalre Mational

En adaptant Cendrillon a la
scene, Joél Pommerat
crée un spectacle superbe
et bouleversant. Bien loin
des clichés du film de prin-
ce charmant, il explore les
blessures de I'enfance et
donne une réelle épais-
seur a tous les personna-
ges. On rit énormément
mais on se retrouve aussi
aux bords des larmes
dans les moments les plus
emouvants. Une réussite
totale, pour petits et
grands. (J-MwW.)



Demandez programme

Du silence des agneaux
Octobre 2011

Il'y a des fées, mais ce n’est pas féérique. Des chaussures se perdent, mais pas celles que |'on croit. Il y a
une méchante belle-mére, mais elle n’est, au fond, pas si diabolique que ¢a. Souvenezvous de I'histoire de
Cenderillon, puis oubliez-la : Sans fard, sans paillettes, abrupte et violente, celle-ci n’est peut-étre pas la vraie
Cendrillon, mais elle est bien ancrée dans la réalité.

« Je nécris pas des piéces, j'écris des spectacles. » Avec Cendrillon, Jo&l Pommerat nous le prouve une fois

de plus.

Dans une obscurité presque totale, la voix aux accents lointains d’une narratrice s'éléve pour conter I'histoire de
cette toute jeune fille qui comprit mal ce que sa mére lui dit sur son it de mort et qui, de longues années durant,
se construisit sur une erreur. Les tableaux se succédent, nets et admirablement orchestrés. Ombre et lumiere
sculptent I'espace sans effort, de cave sombre et lugubre en maison de verre scintillant sous le faste du lustre en
cristal. Les personnages connus apparaissent, évoluent, et pourtant bien vite on oublie la trame du conte de fées
pour se concentrer sur |'instant. Les dialogues ont la férocité de I'enfance : bruts de décoffrages, directs, et sans
chichis. C’est souvent percutant, comique parfois, et toujours pertinent. Récrire une histoire sans en changer une
ligne, c’est la prouesse qu’accomplit Pommerat avec sa lecture des personnages, de leurs mécanismes internes
et de ce qui y coince : une Cendrillon rongée par la culpabilité face a une promesse imaginaire impossible

a tenir et qui se complait dans la soumission, une belle-mére autoritaire et légérement mégalo que la jalousie
transforme en tyran, un pére dépassé et effacé, noyé dans ces tourmentes de femmes auxquelles il n’entend
rien. Cigarette au bec et allures désabusées, la bonne fée elle-méme y perd de son aura magique et préfere

se retrousser les manches pour donner un coup de pouce & sa filleule. Par la finesse de son analyse et la force
de sa mise en scéne, Jo&l Pommerat atteint I'équilibre parfait -et forcément précaire- de la justesse : le spectacle
entier se déroule sur ce fil ténu séparant le dréle du grotesque, le profond du maniéré, le grave de I'ennuyeux,
sans jamais tomber du mauvais cété. Un rhinocéros de verre, puissamment fragile et délicatement bouleversant,
qui a regu la plus belle des ovations : le silence captivé des nombreux enfants présents dans la salle.

Cindya Izzarelli



Joél Pommerat,

auteur | metteur en scene




Joél Pommerat,
auteur-metteur en scéne

« Je n’écris pas des piéces, [‘écris des spectacles
(...) Le texte, c’est la trace que laisse le spectacle sur
du papier. On n’écrit pas un texte de théatre. |(...)
l’essence du théétre pour moi, ce n’est pas cela. le
théatre se voit, s’entend. Ca bouge, ¢a fait du bruit.
le théatre, c’est la représentation. (...) Quand je
fais parler des gens sur scéne, je me confronte a la
question de la parole et des mots. Mais travailler le
geste, I'attitude, le mouvement d’un acteur sera aussi
important que travailler les mots. Je réfute I'idée d’une
hiérarchie entre ces différents niveaux de langage ou
d’expression au théatre. la poétique théatrale n’est
pas seulement littéraire. »

« Troubles » de J. Gayot et J. Pommerat.

- Ed. Actes Sud, 2009, p.19-21

Joél Pommerat s’est fait une régle de ne mettre en
scéne que ses propres textes. En 1990, il fonde la
Compagnie Louis Brouillard. Sa reconnaissance s'ac-
célére a partir de 2000 avec sa collaboration avec le
Théatre Paris-Villette (Mon ami (2000), Gréce a mes
yeux (2002) et Cet enfant (2006). Il monte également
Au monde (2004), Le Chaperon rouge (2004), D’une
seule main (2005), Les Marchands (2006). En juillet
2006, il est invité au Festival d’Avignon, ou il présente
quatre spectacles. A I'invitation de Peter Brook, il est
en résidence pour trois ans au Théatre des Bouffes du
Nord (2007-2010). Il y crée Je tremble (1) en 2007
puis Cercles/Fictions en janvier 2010. En mars 2008,
& I'Odéon-Théatre de I'Europe, il crée Pinocchio, puis
Je tremble (1 et 2) au Festival d’Avignon 2008. Il est
depuis 2010 artiste associé a |'Odéon-Théatre de
I'Europe et au Théatre National. Il crée Ma Chambre
froide au printemps dernier, ainsi que |'opéra Thanks
to my eyes (livret et mise en scéne) avec le compositeur
Oscar Bianchi, au Festival d’Aix-en-Provence 2011.
Ces deux derniers spectacles seront repris & Bruxelles
au printemps 2012. Il créera en décembre 2011 & la
Comédie de Béthune, La grande et fabuleuse histoire
du commerce.

« Pour toucher & la réalité humaine il ne faut pas
choisir entre le dedans et le dehors mais admettre
I'entremélement des deux. Si tu te coupes de I'un
des deux cétés, tu racontes une demi-réalité, une
facette, une tranche. Pourquoi pas? Mais, en ce qui
me concerne, j‘ai envie de capter le coeur entier
des choses. C’est pour cette raison que mon théatre
cherche a travailler sur le gros plan. Plus que du
grossissement, qui pourrait évoquer un effet de
caricature, je cherche & obtenir une ultra-sensibilité.



Comme une perception accrue, une hyper-
lucidité qui fait percevoir, entendre, ressentir
un détail de la facon la plus aigué. (...) Notre
relation & la chose observée redevient comme
neuve et s’apparente & une découverte. Nous
redécouvrons. Nous passons du familier & un
ressenti extréme et nous voyons enfin la chose
dans ce qu’elle est, ses moindres détails, ses
paradoxes aussi. »

(op. cit. p. 48)

Pour construire ces spectacles qui troublent
nos perceptions, il travaille selon un processus
différent des pratiques habituelles, menant de
front, dés la premiére répétition, Iécriture et foutes les dimensions sensibles du spectacle (gestuelle, lumieres,
espace sonore,...) qu'il cherche et propose au fil des improvisations des acteurs, qu’il teste dans une cage
de scéne tendue de noir, épurée, dessinant déja les contours de la scénographie définitive. Il effectue de
constants allers-retours entre création et écriture personnelles et les échanges de ressources avec son équipe
de techniciens créateurs, présence et concentration aux cétés des acteurs. Bien avant les répétitions, il lui
arrive d’explorer son « sujet » au cours d’ateliers menés avec des comédiens, de mettre ses intuitions &
I'épreuve directe du plateau. L'univers scénique qui résulte de ces pratiques atypiques est caractérisé par
une maitrise technologique exigeante mais discréte et exprime un véritable souffle poétique. Les acteurs, dont
les voix sont souvent relayées jusqu’au moindre grain par un subtil systtme de micros, développent un jeu
souvent minimal mais d’une étonnante présence, libéré de certaines conventions (tensions non naturelles du
corps, voix projetée, ...), serti d’une lumiére comptée. Les images, semblant « naitre » littéralement & partir du
noir fotal comme dans les yeux fermés du réveur, sollicitent I'imagination du spectateur, déconcertent par une
beauté parfois inquiétante, cultivant sa parenté avec I'effroi. C’est un théétre sensible, sensoriel, qui laisse
filtrer I'humour, ouvert & tous, car chacun sait, dans le fond, de quoi il parle et ce qu’il révéle: la vie humaine
«ordinaire» entre désir, croyances et déceptions, familiére et mystérieuse, la sauvagerie a peine dissimulée
des rapports sociaux, nos histoires d’enfance, de famille.

En contrepoint de ses créations pour adultes,
Joél Pommerat s’investit réguliérement dans
une démarche dédiée & 100 pc aux enfants.
Apreés Le Petit Chaperon Rouge en 2006 et
Pinocchio en 2008, il revient aujourd’hui
au conte dont il affectionne la dimension
narrative (beaucoup de ses spectacles sont
structurés par la présence d’un narrateur-
présentateur sur le plateau) et I’art d’exposer,
sans résolution simpliste, les multiples facettes
de questions complexes : le bien, le mal, la
peur, la mort,... En réécrivant ses propres
versions des contes traditionnels homonymes,
il fait mine de nous emmener en pays connu
(et, dit-il, ce recours & un fond d’histoires partagées par tous met I'adulte et I'enfant en relation créant un
vrai lien dans le public) pour mieux ensuite dérouter nos imaginaires et nous inviter & opérer nos propres
réappropriations d’un matériau trés riche. Il dit aussi aimer sortir du sérieux de I’artiste qui ne créerait que
pour un public «averti», adulte et se mettre au défi car il y a une vraie exigence quand on travaille pour le
public enfant.

Extrait du dossier pédagogique réalisé par Cécile Michaux



RENCONTRE

Cendrillon, tout comme Pinocchio et Le Petit Chaperon rouge il y
a quelques années, sont des créations théatrales destinées autant
aux enfants qu’aux adultes. Comme auteur, cela vous demande-
t-il un travail d’écriture particulier, différent de celui que vous
déployez dans vos autres piéces ¢

Non. J'essaie méme de radicaliser certains de mes partis pris.
En tous cas de répondre aux mémes principes d’écriture que
pour mes autres spectacles. Par exemple, je cherche a suggérer
autant qu’a préciser mon propos et mes intentions. J'essaie de
trouver un équilibre entre des lignes clairement identifiables et
des zones de suggestion, des choses moins exprimées.

Ce jeu entre dit et non-dit, |'essaie de le développer tout autant
dans mon travail pour les enfants que dans mes autres créations.

Qu’est-ce qui vous attire dans I'univers des contes 2 En avez-vous
été, enfant, un grand lecteur ¢ Quel souvenir en gardez-vous ¢

J'en lisais beaucoup. Des histoires qui conjuguent récits de vérité
et imaginaire, fantastique. Il existait notamment une collection de
plus d’'une dizaine de volumes qui s’appelait Contes et légendes
populaires de.... — elle couvrait toutes les régions francaises, mais aussi les pays et les cultures du monde
entier. Je les ai empruntés quasiment tous & la bibliothéque de mon college. S'il m’arrive d'écrire & partir
de contes aujourd’hui, c’est parce que je suis certain que ces histoires vont toucher les enfants bien sor,
mais qu’elles vont me toucher également moi en tant qu’adulte. Ces histoires, ce qu’on appelle aujourd’hui
des contes, ne sont pas destinées a |'origine aux enfants, Le Petit Chaperon rouge et Cendrillon (Pinocchio
est & part, ce n’est pas un conte traditionnel) sont des histoires qui & I'origine ne s’adressent pas aux
enfants, et ne sont pas du tout « enfantines », si on ne les traite pas de fagon simplifiée ou édulcorée.

Les rapports entre les personnages peuvent étre violents et produisent dans I'imaginaire des émotions qui
ne sont pas du tout légéres. Ce sont des émotions qui ne concernent pas seulement les enfants.

Dans la Cendrillon des Grimm, il y a une violence, une méchanceté, une noirceur, une perversité, une
douleur que nous ne trouvons pas chez Perrault. Les deux soeurs de Cendrillon notamment vont jusqu’a
s’amputer, d’un orteil pour I'une, d’un talon pour I'autre, afin de faire entrer leur pied dans la fameuse
chaussure fabuleuse et d’épouser le prince. Il y a du sang, du mensonge, de I'opportunisme, des larmes.
Et I'on peut, par ailleurs, associer la cendre dans laquelle couche Cendrillon avant sa métamorphose
lumineuse & la destruction, & la crémation, & l'ordure. Qu’est-ce qui vous intéresse, qu’allez-vous chercher
dans la figure et I’histoire de Cendrillon 2

Je me suis intéressé particulierement & cette histoire quand je me suis rendu compte que tout partait du
devuil, de la mort (la mort de la mére de Cendrillon).

A partir de ce moment, j'ai compris des choses qui m’échappaient complétement auparavant. J'avais

en mémoire des traces de Cendrillon version Perrault ou du film de Walt Disney qui en est issu ! : une
Cendrillon beaucoup plus moderne, beaucoup moins violente, et assez morale d’un point de vue chrétien.
C’est la question de la mort qui m’a donné envie de raconter cette histoire, non pas pour effaroucher les
enfants, mais parce que je trouvais que cet angle de vue éclairait les choses d'une nouvelle lumiére. Pas
seulement une histoire d’ascension sociale conditionnée par une bonne moralité qui fait triompher de
toutes les épreuves ou une histoire d’amour idéalisée. Mais plutét une histoire qui parle du désir au sens
large ! : le désir de vie, opposé & son absence.C’est peut-étre aussi parce que comme enfant |’aurais aimé
qu’on me parle de la mort qu’aujourd’hui je trouve intéressant d’essayer d’en parler aux enfants.

Extrait de |"entretien réalisé par Christian Longchamp,
pour le magazine de la Monnaie, juillet 2011



